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Personregister:

Evelina Reimer – enke

Svein Isaksen – Evelinas venn

Julie Dimitriades – Johannas datter

Antonio Dimitriades – gift med Julie, gresk forretningsmann

Lilja Holmen – Evelinas barnebarn

Victor Holmen – Liljas ektemann

Christoffer Holmen – Lilja og Victors sønn

Johanna Lunder – Julies mor

Ørjan Lunder – politikonstabel, gift med Johanna

Håkon Lunder – Julies bror

Benjamin Høymo – Evelinas sønn Ailo

Annalena – gift med Benjamin

Karoline og Gustav Haugen – Evelinas nærmeste naboer

Torill, Rigmor og Lisa – Julies venninner

Karen – Julie og Antonios husholderske

Melina Dimitriades – Antonios tvillingsøster

Penelope Dimitriades – Anonios mor

Isobel – Melinas venninne

Pedro – Isobel og Antonios sønn


Slik sluttet forrige bok:

Hun sto ved rekka om bord i «Odyssevs» da den gled ut fra Pireus. Innerst i havnen var det tett med båter, men avstanden mellom dem ble større jo lenger ut mot havet de kom. Bare en og annen havseiler med åpne seil manøvrerte båtene sine opp mot vinden for å få fart på farkosten og komme seg ut av den trafikkerte leden.

Julie fulgte et par av dem med blikket, og så hvordan mannskapet løp til og fra og trakk i tau og vinsjer.

Plutselig klemte hendene hennes hardere om det kalde jernet i rekka. Like foran «Odyssevs» – på styrbord side – skar en middels stor seilbåt gjennom de blå bølgene. Båten hadde god fart. Det skummet hvitt om baugen. Tre menn og en kvinne befant seg ute på dekk. Mannen som sto ved roret var i bar overkropp. Solen spilte i de solbrune musklene i mannens ryggtavle der han holdt stø kurs. Vinden rusket friskt i det lyse håret.

Men det var ikke menneskene om bord Julie festet seg ved. Det var flagget. Det vakreste flagget hun hadde sett på lenge. Norge … i rødt, hvitt og blått.

Båten var norsk! Og bak på den tverre baugen sto det malt med store, snirklete bokstaver: «AURORA». Under navnet, med mindre bokstaver, leste hun: Tromsø.

«Odyssevs» hadde nå oppnådd større fart enn seilbåten og passerte den ganske raskt. Men ikke raskere enn at Julie rakk å snu seg og få et glimt av ansiktet til mannen som sto ved roret. Et øyeblikk svimlet det for henne. Det føltes som om hjertet skulle hoppe ut av brystet da hun mente – uten å være helt sikker på det på grunn av avstanden – at hun gjenkjente den unge, norske seileren …
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Sommeren 1959

«Odyssevs» hadde passert seilbåten med det norske flagget, nå lå den rett bak den store fergen. Julie slapp taket i rekka og løp bakover til hun kom til akterdekket. Noen unge gutter hadde samlet seg og sto og hang ved rekka, men Julie brydde seg ikke om dem. Hun måtte prøve å få et glimt til av mannen som sto ved roret, foran det norske flagget. Hun trengte seg mellom dem og rakk så vidt å få et glimt av ansiktet til mannen én gang til idet seilbåten endret kurs og la seg over på siden. Mannen så opp mot fergen, som raget langt høyere over havflaten enn seilbåten. Julie klarte ikke å holde tilbake utropet da det presset seg vei opp gjennom strupen: – Janik!

Hun måtte ha ropt høyt, for guttene som sto rundt henne, rygget tilbake og så irritert på henne. Men lyden av navnet nådde nok ikke frem til mannen det var adressert til. For Julie virket det som det bare blåste bort med vinden og blandet seg med motorlarmen fra fergen og sjøsprøyten rundt de to skrogene. Han kunne umulig ha hørt ropet hennes. Likevel prøvde hun på nytt mens hun lente seg over rekka og viftet med begge hendene for at han skulle se henne.

– Janik!

Men nå hadde fergen kommet langt foran seilbåten, som dessuten hadde lagt om kursen, slik at seilet skjulte både roret og mannen bak det. Altfor raskt ble avstanden mellom dem større og større. Snart var seilbåten bare en konturløs, hvit prikk i det fjerne.

Janik … Julie var lamslått. Det måtte være Janik, kjæresten som ikke ville være kjæreste med henne da de var på Svalbard. Det kunne ikke være andre enn ham. Mannen som ikke ville binde seg til henne fordi han hadde en annen kjæreste og skulle bli far, og som hun hadde forelsket seg blindt i. Mannen som hadde skutt mot en isbjørn for å redde livet hennes, og så hadde kulen truffet henne …

Minnene om tiden på Svalbard kom veltende over henne som et ukontrollert snøras. Med blikket hengende ved seilbåten, som nå bare var en hvit prikk i det fjerne, husket hun hvordan de hadde stått sammen utenfor bussen da han kom fra skiftet i gruva, svart og skitten. Da hun sa hva hun het, hadde han foreslått at han skulle være hennes Romeo.

Julie smilte ved minnet. Så forelsket hun hadde klart å bli i ham i løpet av den korte tiden hun bodde der. Hun hadde gitt seg hen til ham. Han var hennes første. Men det hadde ødelagt alt. Etter det ble ingenting som før. Da han fortalte at han holdt igjen følelsene sine for henne fordi han hadde en kjæreste i Tromsø, hadde hun blitt så skuffet og sint fordi han hadde ført henne bak lyset, at hun ikke orket å bo der og se alt som minnet om ham hver dag. Han hadde reist ned før henne. Til kjæresten sin.

Men jeg har ikke sluttet å elske ham, tenkte hun og kjente hvordan noe vemodig og sårt hogg til i hjerteroten. Hun hadde gjort alt for å glemme ham etter at hun kom tilbake til Nesodden, og hun mente selv at hun hadde klart det. Livet i London, de unge mennene hun møtte der, Jimmy, som skulle bli flyver … Og til slutt Tonio … Det hadde skjedd så mye nytt, så mange nye mennesker og steder, at savnet og lengselen etter Janik etter hvert hadde bleknet og blitt borte. Men nå sa den heftige hjertebanken, som fremdeles herjet i kroppen, at han ikke var glemt. Minnet om ham var plutselig så levende at det gjorde vondt.

– Hvorfor står du her ute? Du kan bli kald. Det blåser friskt på havet i dag, og du må passe på så du ikke blir syk.

Julie hadde ikke sett at Penelope hadde kommet ut til henne. De andre i reisefølget hadde satt seg inne i salongen allerede før de forlot havnen i Pireus.

– Vi har lett etter deg, fortsatte svigermoren krasst. – Vi ble redde for at du hadde falt over bord! Jeg skjønner ikke hvorfor du ikke kunne holde deg sammen med oss. Vi skal spise lunsj i restauranten nå, og da vil jeg at du skal spise sammen med oss. Du må passe på å spise regelmessig nå …

Så du vil at jeg skal spise sammen med dere, tenkte Julie og ønsket bare at Penelope kunne forsvinne så hun fikk være alene igjen. Alene med minnene fra Svalbard. Hva om jeg ikke vil det?

– Jeg skjønner at du fortsatt er sur og fornærmet fordi Tonio har reist fra deg og attpåtil har tatt med seg passet ditt, fortsatte Penelope og begynte å gå bortover dekket mot en av dørene som førte inn til salongene og restauranten om bord. – Men prøv nå å forstå at alt er gjort i beste mening. Ettersom det ikke er noe du kan gjøre med det, må du gi slipp på denne furtingen og nyte reisen over Egeerhavet. Nyt dagene, ukene og månedene frem mot fødselen. Gjør det beste ut av situasjonen. Det er ikke bra for barnet at du går omkring og furter og er ulykkelig. Barnet merker det. Det kan skade dets psyke.

Julie sørget for å gå foran Penelope med hodet høyt hevet inn til restauranten, som selvfølgelig befant seg på første klasse. Ingen skulle se henne dilte dukknakket i hælene på svigermoren, som en annen underdanig unge.

– Er du sjøsyk? Er det derfor du må stå ute på dekk? spurte Isobel da alle hadde satt seg rundt bordet kelneren hadde vist dem plass ved.

Julie svarte med å sende henne et kaldt blikk. Dermed hadde hun satt tonen mellom dem resten av dagen.

Det blåste godt ute på dekk, men vinden var varm, så Julie foretrakk å sitte ute også etter at de hadde spist. Penelope prøvde å protestere, men Julie var fast bestemt på at ingen i Tonios familie skulle få bestemme over henne. Fra nå av skulle hun bestemme over seg selv. Denne avgjørelsen fikk henne til å innse hvor mye hun hadde latt Tonio få styre henne inntil nå. Alt ble bestemt av ham. Alle avgjørelser ble tatt av ham. Til og med hva hun burde ha på seg ved gitte anledninger og hvordan hun skulle ha håret, ville han ha en mening om. Selv likte hun best å bruke rosa leppestift, men Tonio mente hun kledde den knallrøde best, så da hadde hun hørt på ham. Nå skulle hun kaste den røde og skaffe seg en ny rosa leppestift, tenkte hun krigersk.

At hun heller hadde valgt å sitte ute, skyldtes ikke bare at hun ville slippe unna de andres selskap. Selv om hun visste at det var umulig, satt hun hele tiden og speidet etter en viss seilbåt. Farvannet var fullt av båter, det var tydeligvis populært å seile mellom de greske øyene. Men båten med det norske flagget hadde dratt i en helt annen retning enn fergen etter at de kom langt nok ut fra Pireus. Derfor var det lite sannsynlig at hun ville få se den igjen.

Hun hadde funnet seg en lun krok der hun satt med ansiktet vendt mot solen og kjente den varme. Det korte glimtet hun hadde fått av mannen, som måtte være Janiks dobbeltgjenger eller tvilling om det ikke var ham hun hadde sett, hadde satt seg fast i hodet hennes. Hun klarte ikke la være å tenke på ham, og mens minnene fra Svalbard på ny veltet inn over henne, husket hun blant annet at han hadde betrodd henne at han drømte om å bygge en båt. Det var derfor han var på Svalbard, hadde han sagt. For å legge seg opp penger til denne båten. Hun hadde spurt om det var en fiskebåt han drømte om, og da hadde han ledd og sagt at det var det ikke. Det var en seilbåt. Han ville dra på jordomseiling, hadde han sagt. Og han hadde spurt om hun ville bli med.

Men kunne det være ham? Det hadde ennå ikke gått et helt år siden de skiltes. Han kunne umulig ha klart å skaffe seg en båt på den korte tiden. Da måtte han ha arvet eller vunnet penger. Og hva med denne kjæresten? Og barnet? Han skulle jo gifte seg og bli far. Litt motløs måtte hun slå fast at det nok ikke kunne være ham.

Likevel lå det et lite håp og gnagde innvendig. Han hadde lignet så på Janik …

Men hvis det nå var ham, malte tankene videre. Hvis han hadde fått jobb som mannskap på en seilbåt og befant seg i Egeerhavet … Hvor var i så fall neste havn?

Julie lukket øynene og lot tankene spinne videre. Hun var ikke sikker, men hun mente å ha sett en kvinne om bord i den norske seilbåten. En kvinne og fire menn. Denne kvinnen han hadde gjort gravid, hadde han giftet seg med henne, eller hadde han gjort det slutt? Kanskje han hadde brutt med henne, det var jo ikke alle som gikk med på å gifte seg selv om kjæresten ble med barn. De betalte bare det de kalte farsbidrag. Kanskje Janik gjorde det?

Det var du selv som ikke ville se ham mer etter at han hadde fortalt om kjæresten, som hun nå husket het Rakel. Det var du selv som ikke engang ville fortsette vennskapet.

Det var fordi jeg var så skuffet og såret, tenkte hun. Men sår gror. Hun kunne ha tilgitt ham. Hun kunne ha kommet ham i møte da han ville treffe henne mens hun lå på sykehuset i Longyearbyen. Kanskje ville alt ha vært annerledes om hun hadde gjort det? Kanskje hadde hun da sittet på dekk på en hvit seilbåt med norsk flagg i stedet for i en stor og larmende ferge på vei over Egeerhavet.

Hun måtte arrestere seg selv da hun grep seg i å sitte og håpe på at han ikke hadde giftet seg. For hvilken rolle spilte vel det? Hun kom vel aldri til å se verken seilbåten eller han som sto bak roret igjen. Og hun var selv gift og ventet barn. Hun var bundet til en annen mann, ikke bare med en vielsesattest som kunne rives i stykker, men med et lite menneske som for evig og alltid ville knytte henne til Tonio og hans familie. Så hvorfor i all verden satt hun der og spant tåpelige, urealistiske drømmer?

Fordi det er deilig å bare drømme seg bort, tenkte hun. Kunne hun fable seg bort i en uvirkelig drøm om at hun møtte Janik igjen, at det ble de to, og så beholde den fantasien som en behagelig dagdrøm, ville hun kanskje lettere klare å holde ut de kommende månedene?

Tanken brakte henne videre frem i tid. Til barnet var født og hun skulle tilbake til Puerto Banus. Kanskje ikke til Casa Maria, Melina hadde ennå ikke solgt huset, men det var vel aldri godt å vite når det kom til å skje. Og så vidt Julie hadde forstått, var den nye leiligheten så godt som innflytningsklar nå. Så innen barnet var født, var den kanskje ferdig, og det ble der hun kom til å bo sammen med Tonio og barnet deres.

Hun skulle ha sett frem til det. Hun skulle ha lengtet seg syk etter å komme hjem til mannen sin, og etter å tilbringe denne tiden frem mot fødselen sammen med ham. De skulle kjøpe bøker om svangerskap og fødsel, og følge fosterets utvikling fremover. De skulle sitte med hendene på magen hennes og kjenne barnet hilse på dem med spark og slag, med ørsmå hender og føtter. Det var det hun hadde ønsket seg.

Nå ble det ikke noe av det. Fordi kvinnene i hans familie hadde bestemt noe annet. Julie ble nesten redd seg selv da hun merket det svarte sinnet denne tanken vekket. Tonio hadde selvfølgelig vært med på å bestemme det, ellers hadde han vel ikke reist fra henne. Men han hadde fortalt henne at det var moren som bestemte alt i huset deres. Også over menneskene.

Fordi det gamle, herskesyke trollet vil at sønnen hennes skal flytte hjem til Hellas, tvinger hun oss til å leve fra hverandre, og hun tvinger meg til å leve som en fange som soner en straff innenfor disse gamle husveggene. Hun bruker meg – og barnet – som et agn for å lokke Tonio hjem.

Men vet hun om Tonio vil ønske at barnet hans skal få en gresk oppvekst i hans barndoms land? Vet hun det? Eller er det bare hennes egen ønskedrøm? Hva om Tonio ikke vil det? Vil hun da bry seg en døyt om barnet? Meg bryr hun seg uansett ikke om, det vet jeg. At hun vil jeg skal ha det bra, er bare for at jeg skal føde et sunt og friskt barn. Hun ser på meg som en avlsku som skal sikre Dimitriades-familiens fremtid og beholde den statusen de kanskje har i Athen og på Chios. Og de gamle husene, som hun måtte innrømme var vakre og sikkert verdifulle bygninger. Hittil hadde hun bare sett huset på Chios på bilder, men det så vakkert ut med sin rustikke og grove steinfasade.

Tankene formelig rant ut av henne i en uendelig rekke, train of thougts, kalte de det i England, det husket hun fra da hun bodde hos Millie, moren til Jimmy. Hun pleide å si at hun ikke ville bryte inn i Julies train of thougts hver gang hun ble borte i sine egne tanker. Hun hadde ikke holdt kontakten med Jimmy. Ikke med Millie heller. Hun kunne jo ha skrevet til henne eller sendt et kort i ny og ne, men det falt seg ikke så naturlig nå som hun hadde lagt England og tiden der bak seg og begynt på et nytt liv. Hun kom vel aldri til å se verken Jimmy eller moren igjen, så hvorfor ikke bare la dem høre til blant minnene fra den tiden? De hyggelige minnene, tenkte hun og smilte.

Hun skulle til å reise seg for å gå inn fordi vinden begynte å kjennes kjølig da en lys, sutrende guttestemme nådde henne gjennom lydene fra båtens maskinrom. Gutten snakket engelsk.

– Jeg er kvalm.

– Sett deg her så lenge. Pust inn den friske luften, så kjennes det bedre. Det var Isobels stemme. – Det hjelper alltid å komme ut i frisk luft.

– Mor …?

– Ja …

– Skal hun være sammen med oss i hele sommer?

– Hvem da?

– Hun damen. Som du sa er gift med onkel Tonio.

– Jeg vet ikke, men jeg tror det, svarte Isobel avmålt.

– Hun er så sint.

– Er hun det? Isobel lo. – Jo, du har nok rett i det. Det var vel derfor onkel Tonio reiste tilbake til Spania, tror du ikke det?

– Jeg tror hun er lei seg.

– Ja … Kanskje hun er lei seg, svarte Isobel utålmodig, som om hun var lei av hele samtalen. – Men det kan ikke vi noe for. Det er ikke vår skyld. Men hvordan går det med deg? Skal du kaste opp eller skal du ikke? Isobel begynte å miste tålmodigheten. – Jeg fryser, og hvis du ikke er kvalm lenger …

– Jeg er litt kvalm, men jeg vil ikke kaste opp, svarte gutten.

Julie hadde sittet helt stille og lyttet til samtalen mellom de to uten å gi seg til kjenne. Hun hadde tenkt å komme frem fra skjulestedet bak leveggen, men kanskje både Isobel og Pedro ville synes det var flaut at hun hadde hørt hva de sa? Så hun ble sittende litt til. Inntil hun hørte dem gå inn igjen. Da fulgte hun deres eksempel.

Det første hun så da hun kom inn i salongen, var Pedro og Ismene, som satt og spilte et eller annet brettspill. Da Pedro så henne komme inn i rommet, smilte han sjenert til henne. Så spurte han – like forsiktig og sjenert: – Vil du spille sammen med oss?

– Jeg vet ikke om jeg kan det spillet, svarte Julie. Hun var glad for at gutten snakket engelsk til henne. Isobel, eller hvem som enn hadde oppdratt ham, hadde tydeligvis sørget for at han skulle være tospråklig.

– Vi kan lære deg. Ikke sant, Ismene? Han så håpefullt på Ismene.

– Jo, vi kan lære, svarte Ismene på en klosset engelsk og møtte Julies blikk.

Da Julie smilte til den hyggelige tjenestepiken, fikk hun et strålende, varmt smil tilbake. Et smil som ga henne et svakt håp om at hun kanskje ikke kom til å føle seg fullt så alene innenfor de gamle steinveggene på Chios i ukene fremover som hun hadde fryktet …
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